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Gemeinschaftsküche(n)  
Cucina(e) comune/i  
communal kitchen(s) 

Ess-/Frühstücksraum
Sala pranzo/colazione
communal eating/breakfast 
room

Frühstück (mit Aufpreis) 
Colazione (con sovrap-
prezzo)
breakfast (extra charge)

Mittag- und/oder 
Abendessen (mit Aufpreis) 
Pranzo e/o cena (con 
sovraprezzo) 
lunch and/or dinner (extra 
charge)

Bibliothek 
Biblioteca
library

Musikraum
Sala musica
music room

Billiard 
Biliardo
billiard table 

Tischfußball 
Calcetto
table football

Tischtennis 
Tennis da tavolo
ping pong

Lese- und Studierraum 
Sala lettura e studio
reading/study room

Gemeinschaftsraum bzw. 
-räume 
Sala/e comune/i
common room(s)

Gemeinschaftsraum mit TV 
Sala comune con TV
common room with TV

Terrasse(n)  
Terrazza(e)
terrace(s)

Bus  
in autobus
bus

Garten  
Giardino
garden

Zu Fuß  
a piedi 
on foot

Schwimmbad  
Piscina
swimming pool

Trockner  
Asciugatrice
dryer

Parkplätze (ev. gegen Gebühr)   
posteggi per automobili  
(eventualmente a pagamento) 
car park (extra charge might 
be asked)

Fahrradabstellplätze   
Posteggi per bici-
clette
bicycle storage

Bügelraum  
Sala stiraggio
ironing room

Waschmaschine  
(ev. mit Münzautomat)   
Lavatrice (eventualmente  
a gettone)  
washer (possibly coin-operated)

Bettwäscheverleih  
(ev. gegen Gebühr)    
Noleggio biancheria  
(eventualmente a pagamento) 
bedding (extra charge might  
be asked)

Sport-/Fußballplatz  
Campo sportivo/di calcio
sports area/football 
ground

Fitness-/Gymnastikraum   
Sala fitness/ginnastica
fitness room

Grillmöglichkeit im Freien   
Possibilità di cucinare alla 
griglia all’aperto 
outdoor barbecue 
facilities

Fahrrad  
in bicicletta
bicycle
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Care studentesse, cari studenti,
 
grazie alle varie istituzioni universitarie come la Libera Università di Bolzano e il Conservatorio “ Claudio 
Monteverdi”, negli ultimi anni l’Alto Adige ha attratto un numero sempre maggiore di studentesse e 
studenti. A Bolzano, Bressanone e Brunico le future laureate e i futuri laureati trovano istituti di forma-
zione di alto livello. Oltre a ciò necessitano anche di alloggi adatti e dai costi accessibili, soprattutto se 
si tratta di studentesse e studenti il cui luogo di studio è distante da casa.

Il nostro obiettivo è offrire alle studentesse e agli studenti condizioni adeguate affinché si possano 
concentrare sulla cosa più importante, ovvero i loro studi. Siamo perciò lieti di poter offrire diversi 
studentati arredati in stile moderno e in modo funzionale, con più di 700 posti letto. Con questo 
opuscolo intendiamo quindi fornire una visione generale di questi studentati e appartamenti.

Un ambiente gradevole per lo studio e la vita comunitaria aiuta le studentesse e gli studenti a 
integrarsi nella vita cittadina e sentirsi a proprio agio nel luogo di studio.

L’assessore

Philipp Achammer

Dear students
 
Thanks to the various institutions of higher education like the Free University of Bolzano and the 
conservatory “Claudio Monteverdi” many students have chosen to study in South Tyrol. In Bolzano/
Bozen, Bressanone/Brixen and Brunico/Bruneck the future graduates encounter excellent educational 
facilities. However, what students also need is adequate accommodation at accessible prices, 
especially when they come from other cities and countries.
 
Our goal is to offer our students ideal study conditions so that they can concentrate on the most 
important thing – their studies. We are pleased to be able to offer you several buildings with more 
than 700 beds altogether, furnished in a modern, functional style. The aim of this brochure is to give a 
general overview of student accommodation in South Tyrol.
 
Pleasant surroundings help the students to feel at ease, and also to be successful in their studies as 
well as to establish a personal relationship with the local environment. 

County councillor
Philipp Achammer
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Liebe Studentinnen und Studenten,
 
Südtirol ist dank seiner verschiedenen Hochschuleinrichtungen, wie der Freien Universität Bozen 
und des Konservatoriums „Claudio Monteverdi“, in den vergangenen Jahren zu einem beliebten 
Studienstandort geworden. In Bozen, Brixen und Bruneck finden die angehenden Akademikerinnen 
und Akademiker qualitätvolle Bildungseinrichtungen für ihr Studium. Was sie zudem brauchen sind 
geeignete und bezahlbare Wohnmöglichkeiten, vor allem dann, wenn ihr Heimatort weit entfernt 
liegt.

Es ist unser Anliegen, die Rahmenbedingungen für die in Südtirol Studierenden bestmöglich zu 
gestalten, damit sie sich auf das Wichtigste konzentrieren können, nämlich ihr Studium. Es freut uns 
daher, Ihnen mehrere  funktionell und modern eingerichtete Häuser mit insgesamt mehr als 700 
Plätzen anbieten zu können. Mit der vorliegenden Broschüre wollen wir Ihnen also einen Überblick 
über die Wohnheime und Appartements für Studierende in Südtirol geben.

Ein angenehmes Umfeld sowie gute Wohn- und Lernbedingungen soll den Studierenden helfen, sich 
rasch in das Leben am Studienort zu integrieren und sich dort wohlzufühlen.

Der Landesrat
Philipp Achammer
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Allgemeine Informationen
Informazioni generali
General information 
Wer hat Anspruch auf Unterbringung? 
Studierende, die:
•	 an einer Universität in Südtirol studieren;
•	 die Regelstudienzeit nicht überschritten haben; 
•	 den eigenen Wohnsitz mehr als 15 km vom Studienort entfernt haben; 
•	 die mindestens 70 % des für die Gewährung einer ordentlichen 
	 Studienbeihilfe erforderlichen Mindeststudienerfolgs erzielt haben.

Chi ha diritto ad un alloggio?
Gli/Le studenti/esse che: 
•	 studiano in una Universitá in Alto Adige; 
•	 non avranno superato la durata normale del corso di studi;
•	 hanno la propria residenza anagrafica ad una distanza di più di 15 km dal luogo di studio; 
•	 hanno conseguito almeno il 70% del merito di studio minimo 
	 necessario per l’erogazione di una borsa di studio ordinaria.

Who can be admitted to the student hostels? 
•	 Students attending universities in South Tyrol;  
•	 Students who will not have exceeded the standard duration of study; 
•	 Students who have their residency more than 15 kilometers from the place of study; 
•	 Students who have achieved at least 70 % of the minimum academic merit required  
	 for the award of an ordinary scholarship.
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Was kostet die Unterbringung? 
• Monatlich 360,00 € je Einbettzimmer.
• Monatlich 270,00 € je Bett im Zweibettzimmer.

Quanto costa l‘alloggio? 
• € 360,00 mensili per camera singola.
• € 270,00 per posto letto in camera doppia.

How much does accomodation cost?
• Single room: 360,00 € monthly. 
• Double room: 270,00 € monthly. 

Wann, wie und wo kann angesucht werden? 
Detaillierte Informationen dazu und Fristen auf www.provinz.bz.it/heime-studierende

Die Online-Gesuchstellung wird über das myCivis Portal mit Zugang über SPID (Öf-
fentliches System für die digitale Identität), die Elektronische Identitätskarte (CIE „carta 
d’identità elettronica“), die Systeme der digitalen europäischen Identität (eIDAS) oder 
alternativ über die aktivierte Bürger- bzw. Gesundheitskarte (CNS „Carta Nazionale dei 
Servizi“) organisiert. 
Studierende eines Staates außerhalb der EU, welche kein Anrecht auf einen SPID haben 
oder es zeitlich nicht schaffen, den SPID zu erstellen, können sich einen zertifizierten Ac-
count vom Amt für Hochschulförderung erstellen lassen. Aufgrund technischer Probleme 
mit einigen eIDAS-Systemen wird auch den ausländischen Studierenden aus EU-Ländern 
empfohlen, einen zertifizierten Account zu beantragen.

Vorrang bei der Zuweisung der Heimplätze haben Anträge um Wiederaufnahme. An-
schließend werden die Heimplätze vorrangig an Studienanfänger:innen vergeben. Diese 
Anträge werden zufällig sortiert. Neu ist heuer, dass die dann verbleibenden Heimplätze 
für die Neuaufnahmen ab dem 2. Studienjahr erstmals vor allem nach sozialen Kriterien 
vergeben werden.

Homepage:	 www.provinz.bz.it/heime-studierende
E-Mail: 	 hochschulfoerderung@provinz.bz.it
Amtsdirektorin: 	 Nicol Mastella
Sachbearbeiterinnen:	 Christine Baumgartner - 0471 412946

MO, DI, MI, FR	 9:00 – 12:00
DO	 8.30 – 12:30 | 14:00 – 17:30
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Quando, come e dove si può fare domanda?
Maggiori informazioni su scadenze: www.provincia.bz.it/alloggi-studenti

La presentazione della domanda avviene attraverso il portale myCivis con 
accesso tramite SPID (Sistema Pubblico di Identità Digitale), CIE (Carta di Identità 
Elettronica), eIDAS (sistema di identità digitale europea), o in alternativa attraverso 
la CNS (Carta Nazionale dei Servizi, o tessera sanitaria) attivata. 

Studentesse e studenti stranieri residenti in stati NON-UE che non hanno diritto ad 
uno SPID o che non riescono a creare lo SPID in tempo utile, possono farsi creare 
un account certificato dall’Ufficio per il diritto allo studio universitario. A causa di 
problemi tecnici con alcuni sistemi eIDAS, si consiglia anche alle studentesse e agli 
studenti stranieri residenti in stati dell’UE di richiedere un account certificato. 

Hanno priorità le domande di riammissione nell’assegnazione degli alloggi. 
Successivamente, hanno precedenza le matricole. Queste domande vengono 
ordinate in modo casuale. La novità di quest’anno è che, per la prima volta, i posti 
alloggio rimanenti per le nuove ammissioni di studentesse e studenti a partire dal 
secondo anno di studio saranno assegnati soprattutto in base a criteri sociali.
 

Homepage:	 www.provincia.bz.it/alloggi-studenti
E-Mail: 	 dirittostudio.universitario@provincia.bz.it
Direttrice d’Ufficio: 	 Nicol Mastella

Collaboratrice:	 Christine Baumgartner - 0471 412946

LUN, MAR, MER, VEN	 9:00 – 12:00 

GIO	 8.30 – 12:30 | 14:00 – 17:30
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When, How and where can I apply?
More info about deadlines in Italian www.provinz.bz.it/heime-studierende 
or in german www.provincia.bz.it/alloggi-studenti

The online application will be organized via the myCivis portal with access via SPID 
(Public System for Digital Identity), the Electronic Identity Card (CIE „carta d‘identità 
elettronica“), the European Digital Identity Systems (eIDAS) or alternatively via the 
activated citizen or health card (CNS „Carta Nazionale dei Servizi“). 

Non-EU citizens who are not entitled to SPID or who fail to create SPID in a timely 
manner can request a certified account created by the Office for the Higher Education 
Support. Due to technical problems with some of the eIDAS systems, also foreign 
students residing in EU states are advised to apply for a certified account. 

Priority in the allocation of places in student hostels is given to applications for re-
admission. Subsequently, priority is given to first-year students. These applications are 
sorted randomly. What is new this year is that the remaining places for new admissions 
from the 2nd academic year onwards will be allocated primarily according to social 
criteria for the first time.

Homepage DE:	 www.provinz.bz.it/heime-studierende 
Homepage IT:	 www.provincia.bz.it/alloggi-studenti
E-Mail: 	 hochschulfoerderung@provinz.bz.it 
	 dirittostudio.universitario@provincia.bz.it 
Head of office: 	 Nicol Mastella

Contact person:	 Christine Baumgartner - 0471 412946

MON, TUE, WED, FRI	 9:00 – 12:00
THU	 8.30 – 12:30 | 14:00 – 17:30
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DIE ZIMMER 

a)	 Einbettzimmer mit Dusche/WC (21)
b)	 Behindertengerecht ausgestattetes Zimmer mit  
	 Dusche/WC (1)
c) Einbettzimmer mit Gemeinschaftsbad (16)
Die Zimmer verfügen allesamt über Internet-, Telefon- und  
Fernsehanschluss.

LE CAMERE 

a) 	Camere singole con doccia/WC (21) 
b) 	Camera a misura di disabile con doccia/WC (1)  
c) Camere singole con doccia/WC sul piano (16)
Tutte le camere dispongono di allacciamento per telefono,  
Internet e TV.

THE ROOMS

a) 	Single-bedded rooms with shower/WC (21)
b) 	Handicap equipped room with shower/WC (1)
c) Single-bedded rooms with shower/WC on the floor (16)
All rooms are equipped with internet-, telephone- and  
 TV connection.

DAS STUDENTENHEIM  

LO STUDENTATO  

THE STUDENT HOSTEL

    

    

 

LAGE | POSIZIONE | POSITION

10 Minuten  
ins Stadtzentrum 
 
10 minuti  
dal centro città 
 
10 minutes from 
the town center

5 Minuten  
ins Stadtzentrum 
 
5 minuti  
dal centro città 
 
5 minutes from 
the town center
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Collegium Deutschhaus Marianum 
Collegio Deutschhaus Marianum
Das Collegium Marianum ist ein Heim des Deutschen Ordens und liegt in ruhiger Bozner 
Wohngegend; ins Stadtzentrum und zur Universität sind es nur wenige Gehminuten. Alle Zimmer 
sind hell und freundlich eingerichtet. Die zwei großzügig eingerichteten Gemeinschaftsküchen, 
ein Musikraum, sowie ein Aufenthaltsraum mit TV stehen den Studierenden zur Verfügung. Das 
Volleyball- sowie das Fußballfeld im Freien können für Freizeitaktivitäten genutzt werden.

Lo  studentato Collegium  Marianum appartiene all’Ordine Teutonico ed è situato in una zona 
residenziale di Bolzano. Il centro  storico  di  Bolzano  e  l’Università  distano  pochi minuti a piedi. 
Tutte le stanze sono luminose ed accoglienti. Le due cucine ad uso collettivo, la stanza musica, 
nonché la sala di ritrovo con TV sono a disposizione degli studenti. Sia il campo di calcio che il 
campo di pallavolo all’aperto possono essere usati dagli studenti.

The Collegium Marianum is managed by the Teutonic Order and it is situated in a quiet residential 
quarter of Bozen/Bolzano, just a few minutes of walk from the city center and the University. All 
rooms are bright and pleasantly furnished. The two big and fully furnished shared kitchens, as 
well as a music room and a TV room for a get-together are at student’s disposal. The outdoor 
volleyball and soccer fields can be used by the students.

KONTAKTADRESSE | INDIRIZZO DI CONTATTO | CONTACT ADDRESS: 

Weggensteinstraße 10 | Via Weggenstein, 10
39100 Bozen-Bolzano

Kontaktperson | Persona di contatto | contact person:

Frau | Sig.ra | Ms Carmen Pichler
Tel. | phone: 0471 222 220 
marianum@deutschorden.it 
www.deutschorden.it/heime/collegium-deutschhaus-marianum
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DIE ZIMMER

a) 	Einbettzimmer mit Dusche/WC (62)
b) 	Zwei getrennte Einbettzimmer als Wohneinheit mit  
	 gemeinsamer Kochnische und Dusche/WC (4)
Die Zimmer verfügen allesamt über Internet-, Telefon- und  
Fernsehanschluss.

LE CAMERE

a)	 Camere singole con doccia/WC (62) 
b) 	Due camere singole separate in unità abitativa con angolo  
	 cottura e doccia/WC in comune (4)
Tutte le camere dispongono di allacciamento per telefono,  
Internet e TV.
 
THE ROOMS

a) 	Single-bedded rooms with shower/WC (62)
b) 	Two separate single rooms as an apartment unit with shared 		
	 kitchenette and shower/WC (4)
All rooms are equipped with internet-, telephone- and  
 TV connection.

DAS STUDENTENHEIM  

LO STUDENTATO  

THE STUDENT HOSTEL

LAGE | POSIZIONE | POSITION

20 Minuten  
ins Stadtzentrum 
 
20 minuti  
dal centro città 
 
20 minutes from 
the town center

15 Minuten  
ins Stadtzentrum 
 
15 minuti  
dal centro città 
 
15 minutes from 
the town center

15 Minuten  
ins Stadtzentrum 
 
15 minuti  
dal centro città 
 
15 minutes from 
the town center
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Haus St. Benedikt 
Casa S. Benedetto
In einer der schönsten Wohngegenden Bozens, eingebettet in die Weingüter des  
Benediktinerklosters Muri-Gries, liegt das Haus St. Benedikt - ein moderner, neuer Heimkomplex. 
Die Zimmer sind hell, modern und komfortabel ausgestattet. Das Haus  
St. Benedikt präsentiert sich mit vielen Gemeinschaftsräumen; unter anderem gibt es in  
jeder der vier Etagen eine Stockküche. Für den sportlichen Ausgleich kann der Fußballplatz ge-
nutzt werden. Für das reichhaltige, täglich frisch zubereitete  
Frühstücksbuffet wird ein kleiner monatlicher Aufpreis berechnet.

In una delle più belle zone abitative di Bolzano, tra i vigneti del convento dei benedettini Muri-
Gries, si trova la Casa S. Benedetto, un nuovo e moderno studentato. Le stanze sono luminose e 
arredate in stile moderno e confortevole. La casa S. Benedetto presenta molte sale comuni; fra le 
altre cose ciascuno dei quattro piani dispone di una cucina. Il campo di calcio invita a praticare 
sport e contribuisce a garantire un sano equilibrio. Per la ricca prima colazione a buffet, preparata 
giornalmente con prodotti freschi, è previsto un piccolo sovrapprezzo mensile.

Situated in one of the best residential areas of Bolzano/Bozen the St. Benedict student  
hostel is surrounded by the vineyards of the Benedictine Monastery. It is a new and  
modern establishment with light, comfortable and modernly furnished rooms.  
Hostel St. Benedict offers many common rooms with sports facilities. For  
a small monthly surcharge the students can help themselves from the  
rich buffet breakfast which is freshly prepared everyday. 

KONTAKTADRESSE | INDIRIZZO DI CONTATTO | CONTACT ADDRESS: 

Grieser Platz 19 | Piazza Gries, 19
39100 Bozen-Bolzano

Kontaktperson | Persona di contatto | contact person:

Frau | Sig.ra | Ms Katrin Rottensteiner
Tel. | phone: 0471 062 400 
hsb@muri-gries.it | www.muri-gries.it
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DIE ZIMMER

a) 	Einbettzimmer mit Dusche/WC (30)
b) 	Behindertengerecht ausgestattete Zimmer mit Dusche/WC (2) 
Die Zimmer verfügen allesamt über Klimaanlage, WLAN, Telefon- und  
Fernsehanschluss.

LE CAMERE

a) 	Camere singole con doccia/WC (30)
b) 	Camere a misura di disabile con doccia/WC (2) 
Tutte le camere dispongono di telefono,  
aria condizionata, WLAN e TV.

THE ROOMS

a) 	Single-bedded rooms with shower/WC (30)
b) 	Handicap equipped rooms with shower/WC (2)
All rooms are equipped with air-conditioning, WLAN, telephone- and  
 TV connection.

DAS STUDENTENHEIM  

LO STUDENTATO  

THE STUDENT HOSTEL

LAGE | POSIZIONE | POSITION

5 Minuten  
ins Stadtzentrum 
 
5 minuti  
dal centro città 
 
5 minutes from 
the town center

5 Minuten  
ins Stadtzentrum 
 
5 minuti  
dal centro città 
 
5 minutes from 
the town center
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Kolpinghaus Bozen
Casa Kolping Bolzano
Schräg gegenüber der Universität, direkt im Stadtzentrum gelegen, befindet sich  
das Kolpinghaus. Die Zimmer sind hell und freundlich eingerichtet.  
Das Haus bietet seinen Bewohnerinnen und Bewohnern viele Gemeinschaftsräume,  
darunter drei Gemeinschaftsküchen, einen Raum mit Billardtisch und eine gut  
ausgestattete Bibliothek. Besonders beliebt ist der Innenhof mit Garten.

Dirimpetto all’università, direttamente nel centro storico, si trova la Casa Kolping.
Le camere sono luminose e arredate in modo gradevole. La Casa offre alle sue inquiline e ai suoi 
inquilini molte sale comuni, tra cui tre cucine comuni, una saletta con tavolo da biliardo e una 
biblioteca ben allestita. Particolarmente apprezzato è il cortile interno con giardino.

The Kolpinghaus is situated in the town center, across from the University. 
The rooms are light and friendly. In addition there are many common rooms,  
including three communal kitchens, a room with a billiard table and a well equipped  
library. The patio with garden is particularly appreciated.

KONTAKTADRESSE | INDIRIZZO DI CONTATTO | CONTACT ADDRESS: 

Adolph-Kolping-Straße 3 | Largo Adolph Kolping, 3
39100 Bozen-Bolzano

Kontaktperson | Persona di contatto | contact person:

Herr | Sig. | Mr Armin Holzer
Tel.| phone: 0471 308 400 
info@kolpingbozen.it | www.kolpingbozen.it
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DIE ZIMMER

a)	 Zwei getrennte Einbettzimmer als Wohneinheit mit Vorraum, 		
Mikrowellenherd und gemeinsamer Dusche/WC (68)
b) 	Zweibettzimmer mit Mikrowellenherd und gemeinsamer  
	 Dusche/WC (21)
c) 	Behindertengerecht ausgestattete Zimmer als  
	 Zweibettzimmer mit Mikrowellenherd und gemeinsamer 
	 Dusche/WC (7)
Die Zimmer verfügen allesamt über Internet-, Telefon- und  
Fernsehanschluss.

LE CAMERE

a) 	Due camere singole separate in unità abitativa con piccolo  
	 ingresso, forno a microonde e doccia/WC in comune (68)
b) 	Camere a due letti con forno a microonde e doccia/WC in  
	 comune (21)
c) 	Camere a misura di disabile a due letti con forno a microonde  
	 e doccia/WC in comune (7)
Tutte le camere dispongono di allacciamento per telefono,  
Internet e TV.

THE ROOMS

a) 	Two separate single rooms as an apartment unit with  
	 vestibule, microwave oven and shared shower/WC (68)
b) 	Double-bedded rooms with microwave oven and shared 
	 shower/WC (21)
c) 	Handicap equipped rooms as double-bedded room with  
	 microwave oven and shared shower/WC (7)
All rooms are equipped with internet-, telephone- and  TV connection.

DAS STUDENTENHEIM  

LO STUDENTATO  

THE STUDENT HOSTEL

LAGE | POSIZIONE | POSITION

5 Minuten  
ins Stadtzentrum 
 
5 minuti  
dal centro città 
 
5 minutes from 
the town center

5 Minuten  
ins Stadtzentrum 
 
5 minuti  
dal centro città 
 
5 minutes from 
the town center
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Rainerum
In der Bozner Altstadt, in unmittelbarer Nähe der Freien Universität, liegt das im Jahr 2004 
gründlich renovierte Rainerum. Die meisten der modern eingerichteten Zimmer werden als 
Einbettzimmer in einer Wohneinheit für zwei Personen mit gemeinsamen Vorraum, Mikrowel-
lenherd und Dusche angeboten. Als Gemeinschaftseinrichtungen stehen in jedem Stockwerk 
unter anderem ein Frühstücksraum und eine Veranda zur Verfügung. Im Obergeschoss befindet 
sich ein Multimediaraum; im Kellergeschoss sind ein Gymnastik- und ein Spielraum sowie eine 
Münzwäscherei untergebracht. 

Collocato nel centro storico di Bolzano, nelle immediate vicinanze della Libera Università, 
è situato il Rainerum, accuratamente ristrutturato nel 2004. La maggior parte delle camere, arre-
date in stile moderno, sono stanze singole separate in unità abitativa con piccolo ingresso, forno 
a microonde e doccia in comune. Ogni piano, tra le altre cose, dispone di una sala colazione e di 
una veranda. Al piano rialzato si trova una sala multimediale; nel seminterrato sono presenti una 
sala giochi, una sala da ginnastica ed una lavanderia a gettoni. 

The Rainerum student hostel is situated close to the Free University of Bolzano/Bozen in the town 
center. The building was completely restored in 2004. Its rooms, most of them 
organized as two single bedrooms as an apartment unit with vestibule, microwave oven and 
shared shower, are modern and furnished. On every floor there is a communal breakfast room and 
a veranda. On the upper floor there is a multimedia room. A fitness room, 
a common room and a launderette can be found in the basement.

KONTAKTADRESSE | INDIRIZZO DI CONTATTO | CONTACT ADDRESS: 

Carduccistraße 7 | Via Carducci, 7
39100 Bozen-Bolzano

Kontaktperson | Persona di contatto | contact person:

Herr | Sig. | Mr Giovanni Gaspa
Tel. | phone: 0471 1951 706 
amministrazione@rainerum.it | www.rainerumcollege.it
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DIE ZIMMER

a) 	Zwei oder drei getrennte Einbettzimmer als Wohneinheit mit 		
	 gemeinsamer Kochnische und Dusche/WC (35)
b) 	Behindertengerecht ausgestattet: Einbettzimmer mit  
	 Kochnische und Dusche/WC (2) oder Wohneinheiten mit drei 		
	 Einbettzimmern mit Kochnische und zwei Duschen/WC (3)
c) 	 Mutter bzw. Vater-Kind-Einheit mit Kochnische eigener  
	 Dusche/WC (2)
Die Zimmer verfügen allesamt über  Internet-,  Telefon-  und Fernsehan-
schluss. 

LE CAMERE

a) 	Due o tre camere singole separate in unità abitativa  
	 con angolo cottura e doccia/WC in comune (35)
b) 	Camere a misura di disabile: camere singole con angolo  
	 cottura e doccia/WC (2) o unità abitative con tre camere 			
singole dotate di angolo cottura e due docce/WC (3)
c) 	Unità abitativa per madre o padre con bambino con 			 
angolo cottura e doccia/WC (2)
Tutte le camere dispongono di allacciamento per telefono,  
internet e TV.

THE ROOMS

a) 	Two or three separate single rooms as an apartment unit  
	 with shared kitchenette and shower/WC (35) 
b) 	Handicap equipped rooms as single-bedded room with  
	 kitchenette and shower/WC (2) or as apartment with three 		
	 separate single rooms with shared kitchenette and two  
	 showers/WC (3)
c) 	Mother/father-child unit with kitchenette and shower/WC (2)
All rooms are equipped with internet, telephone- and 
 TV connection. 

    

    

    

   

DAS STUDENTENHEIM  

LO STUDENTATO  

THE STUDENT HOSTEL

LAGE | POSIZIONE | POSITION

10 Minuten  
ins Stadtzentrum 
 
10 minuti  
dal centro città 
 
10 minutes from 
the town center

5 Minuten  
ins Stadtzentrum 
 
5 minuti  
dal centro città 
 
5 minutes from 
the town center
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Studentenheim Peter Rigler des 
Deutschen Ordens 
Studentato Peter Rigler dell’Ordine 
Teutonico
Nur wenige Minuten vom Stadtzentrum und der Universität entfernt bietet das  
neu erbaute, 2010 fertiggestellte Studentenheim Peter Rigler 91 Studierenden beste  
Wohnmöglichkeiten. Einladend und hochwertig ausgestattet sind neben den Wohneinheiten 
auch die zahlreichen Gemeinschafts- und Freizeiträume. Den tollen Ausblick  
von den Südterrassen und Südbalkonen können die BewohnerInnen natürlich  
ganz ohne Aufpreis genießen.

Situato a pochi minuti dal centro città e dall’università, il nuovo studentato Peter Rigler,  
ultimato nel 2010, offre a 91 studentesse e studenti le migliori condizioni di alloggio.  
Accogliente e arredato con finiture di qualità dispone, oltre alle unità abitative, anche di  
numerose sale comuni e per il tempo libero. Le inquiline e gli inquilini possono godere  
della splendida vista dalle terrazze e dai balconi esposti a sud, naturalmente senza  
dover pagare un sovrapprezzo.

At a distance of not more then a few minutes from the town center and the  
University the Peter Rigler student hostel, which was completed in 2010 and is  
managed by the Teutonic Order, offers ideal living conditions for 91 students.  
Appealing and furnished to a high standard, the student hostel offers, in  
addition to the living units, several common and leisure rooms. The  
spectacular view from the terraces and the south side balconies  
is obviously free of charge. 

KONTAKTADRESSE | INDIRIZZO DI CONTATTO | CONTACT ADDRESS: 

Weggensteinstraße 14 | Via Weggenstein, 14
39100 Bozen-Bolzano

Kontaktperson | Persona di contatto | contact person:

Frau | Sig.ra | Ms Carmen Pichler
Tel. | phone: 0471 222 220 
riglerheim@deutschorden.it 
www.deutschorden.it/heime/studentenheim-peter-rigler
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DIE ZIMMER

a) 	Einbettzimmer mit Kochnische und Dusche/WC (61)
b) 	Zwei getrennte Einbettzimmer als Wohneinheit mit  
	 gemeinsamer Kochnische und Dusche/WC (41)
c) 	Behindertengerecht ausgestattete Zimmer mit Kochnische 		
	 und Dusche/WC (5)
Die Zimmer verfügen allesamt über Internet-, Telefon- und  
Fernsehanschluss.

LE CAMERE

a) 	Camere singole con angolo cottura e doccia/WC (61)
b) 	Due camere singole separate in unità abitativa con angolo  
	 cottura e doccia/WC in comune (41)
c) 	Camere a misura di disabile con angolo cottura e  
	 doccia/WC (5)
Tutte le camere dispongono di allacciamento per telefono,  
Internet e TV.

THE ROOMS

a) 	Camere singole con angolo cottura e servizio con doccia/WC a) 	
Single-bedded rooms with kitchenette and shower/WC (61)
b) 	Two separate single rooms as an apartment unit with shared 		
kitchenette and shower/WC (41)
c) 	Handicap equipped rooms with kitchenette and shower/WC (5)
All rooms are equipped with internet-, telephone- and  
 TV connection.

    

    

   

 

DAS STUDENTENHEIM  

LO STUDENTATO  

THE STUDENT HOSTEL

LAGE | POSIZIONE | POSITION

20 Minuten  
ins Stadtzentrum 
 
20 minuti  
dal centro città 
 
20 minutes from 
the town center

20 Minuten  
ins Stadtzentrum 
 
20 minuti  
dal centro città 
 
20 minutes from 
the town center
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Univercity
Das neue Gebäude mit der architektonisch ansprechenden Form einer Ellipse hat im Herbst 2009 
seine Tore für 148 Studentinnen und Studenten geöffnet. Das größte Heim von Bozen wartet mit 
freundlichen und hellen Einbettzimmern und gemeinsamen Wohneinheiten für zwei Personen mit 
gemeinsamer Küche und Dusche auf. Es bietet seinen Bewohnerinnen und Bewohnern mehrere 
Gemeinschaftsräume, darunter einen Lese- und Studierraum, einen Fitnessraum und einen 
Musikraum. Besonders attraktiv ist die schöne, große Terrasse.

Il nuovo studentato, con particolare forma architettonica ad ellisse, nell’autunno 2009, ha aperto 
le porte a 148 studentesse e studenti. Così il più grande studentato di Bolzano offre sia stanze 
singole che unità abitative per due persone con cucina e bagno in comune stanze singole 
e unità abitative accoglienti e luminose. Mette a disposizione delle sue inquiline e dei suoi 
inquilini diverse sale comuni, tra cui una sala lettura e studio, un’area fitness e una sala musica. Di 
particolare interesse è la splendida e grande terrazza. 

The new building with its fine architecture in form of an ellipse opened its doors for 148 students 
in 2009. It is the largest student hostel in Bolzano and offers friendly and light  
single rooms and apartment units for two persons with shared kitchen and shower as well as 
several common rooms, among others a study, a fitness and a music room. 
The terrace is particularly attractive. 

KONTAKTADRESSE | INDIRIZZO DI CONTATTO | CONTACT ADDRESS: 

Drususallee 299/B | Viale Druso 299/B
39100 Bozen-Bolzano

Kontaktperson | Persona di contatto | contact person:

Herr | Sig. | Mr Rupert Spergser
Tel. | phone: 0471 535 000 
univercity@cla.tn.it
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DIE ZIMMER

a) Zwei getrennte Einbettzimmer als Wohneinheit mit gemeinsamer 
	 Teeküche und Dusche/WC (32)
b) Ein Einbettzimmer der oben genannten Einheiten ist 
	 behindertengerecht ausgestattet
c) Einbettzimmer mit Teeküche und Dusche/WC (3)
Die Zimmer verfügen allesamt über WLAN, SAT-Anschluss sowie ein 
internes Telefonnetz. Frühstück wird gegen Aufpreis angeboten.

LE CAMERE

a) Due camere singole separate in unità abitativa con angolo cottura 
	 e doccia/WC in comune (32)
b) Una camera singola delle unità sopranominate è attrezzata 
	 per disabili
c) Camere singole con doccia/WC (3)
Le camere dispongono di allacciamento a WLAN, collegamento TV 
satellitare e telefono interno. La colazione viene offerta a pagamento.

THE ROOMS

a) Two separate single rooms as an apartment unit with shared 
	 kitchenette and shower/WC (32)
b) One single room of the apartment unit mentioned above is equipped 
	 for people with disabilities
c) Single bedded rooms with shower/WC (3)
The rooms are equipped with WLAN, satellite TV access and an internal 
telephone. Breakfast is offered for an extra charge.

LAGE | POSIZIONE | POSITION

5 Minuten  
ins Stadtzentrum 
 
5 minuti  
dal centro città 
 
5 minutes from 
the town center

2 Minuten  
ins Stadtzentrum 
 
2 minuti  
dal centro città 
 
2 minutes from 
the town center

   

    

  

DAS STUDENTENHEIM  

LO STUDENTATO  

THE STUDENT HOSTEL
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Studentenwohnheim
Elisabethinum
Studentato Elisabethinum
Nur wenige Minuten vom Stadtzentrum und der Universität entfernt bietet das 1904 erbaute 
und 2004 vollständig renovierte Studentenwohnheim ELISABETHINUM für 35 Studierende 
Wohnmöglichkeiten in bester Lage. Einladend und hochwertig ausgestattet sind neben den 
Wohneinheiten auch die zahlreichen Gemeinschafts- und Freizeiträume. Den grandiosen 
Ausblick von den Gemeinschaftsräumen aus können die Bewohner die Bewohner*innen jederzeit 
genießen. Zudem lädt eine Sonnenterasse und ein großzügiger Garten mit Schattenbäumen zum 
Verweilen ein.

A pochi minuti dal centro e dall’università, lo studentato ELISABETHINUM, costruito nel 1904 e 
completamente rinnovato nel 2004, offre alloggio a 35 studenti in una posizione privilegiata. Oltre 
alle unità abitative, anche le numerose sale comuni e per il tempo libero sono invitanti e di alta 
qualità. I residenti possono godere della magnifica vista dalle aree comuni in qualsiasi momento.
Inoltre, una terrazza e un ampio giardino con alberi da ombra invitano a soffermarsi.

Only a few minutes from the city centre and the university, the ELISABETHINUM, built in 1904 and 
completely renovated in 2004, offers accommodation in a prime location for 35 students. 
In addition to the accommodation units, many well-equipped common rooms and recreational 
areas welcome students for their activities. Residents can enjoy the magnificent 
panoramic view from the common rooms at all times. In addition, a sun 
terrace and a spacious garden with shade trees invite you to relax.

KONTAKTADRESSE | INDIRIZZO DI CONTATTO | CONTACT ADDRESS: 

Runkelsteinerstrasse 12 | Via Castel Roncolo 12
39100 Bozen-Bolzano

Kontaktperson | Persona di contatto | contact person:

Frau | Sig.ra | Ms Manuela Klein
Tel. | phone: 0471 323 884
info@elisabethinum.it | www.elisabethinum.it
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DIE ZIMMER

a) 	Einbettzimmer mit Dusche/WC und Kühlschrank (24)
b) 	Zweibettzimmer mit gemeinsamer Dusche/WC und  
	 Kühlschrank (4) 
c) 	Behindertengerecht ausgestattete Zimmer als Zweibett- 
	 zimmer mit gemeinsamer Dusche/WC und Kühlschrank (2)
Die Zimmer verfügen allesamt über Internet-, Telefon- und 
Fernsehanschluss.

LE CAMERE

a) 	Camere singole con doccia/WC e frigorifero (24)
b) 	Camere a due letti con doccia/WC e frigorifero  
	 in comune (4)
c) 	Camere a misura di disabile con due letti, doccia/WC  
	 e frigorifero in comune (2)
Tutte le camere dispongono di allacciamento per telefono, Internet  
e TV.

THE ROOMS

a) 	Single-bedded rooms with shower/WC and refrigerator (24) 
b) 	Double-bedded rooms with shared shower/WC and  
	 refrigerator (4)
c) 	Handicap equipped rooms as double-bedded room with  
	 shared shower/WC and refrigerator (2)
All rooms are equipped with internet-, telephone- and 
 TV connection.

DAS STUDENTENHEIM  

LO STUDENTATO  

THE STUDENT HOSTEL

LAGE | POSIZIONE | POSITION

10 Minuten  
ins Stadtzentrum 
 
10 minuti  
dal centro città 
 
10 minutes from 
the town center

5 Minuten  
ins Stadtzentrum 
 
5 minuti  
dal centro città 
 
5 minutes from 
the town center
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Casa della Gioventù
Das Heim ist im Eigentum der Universität Padua. Es wurde im Jahre 1998 komplett renoviert 
und bietet Platz für 40 Studentinnen und Studenten. Die Zimmer sind hell und zweckmäßig 
eingerichtet. Die Gemeinschaftseinrichtungen umfassen eine Küche mit angeschlossenem 
Essraum und TV, einen Gemeinschaftsraum mit TV, einen Lese- und Studierraum und einen 
gepflegten Garten. Das Heim, deren Bewohnerinnen und Bewohner kostenloses WLAN in der 
gesamten Struktur nutzen können, befindet sich in unmittelbarer Zentrumsnähe, die Universität 
ist also schnell erreichbar.

Lo studentato, di proprietà dell’Università degli Studi di Padova, è stato completamente 
ristrutturato nel 1998 ed offre alloggio a 40 studentesse e studenti. Le camere sono luminose e 
arredate in modo funzionale. Gli spazi comuni comprendono una cucina con adiacente sala da 
pranzo e TV, una sala comune con TV, una sala lettura e studio e un giardino curato. Lo studentato 
che offre ai suoi inquilini e alle sue inquiline WLAN gratuita in tutta la struttura si trova nelle 
immediate vicinanze del centro di Bressanone, l’università è dunque facilmente raggiungibile.

This student hostel, owned by the University of Padua, was completely renovated in 1998 and 
offers place for 40 residents. The rooms are light and functional. The shared facilities comprise 
a kitchen, a dining room, a common room with TV, a study room and an attractive garden. The 
student hostel which offers the students free WLAN in the entire building is situated in close 
proximity to the town center and the University.

KONTAKTADRESSE | INDIRIZZO DI CONTATTO | CONTACT ADDRESS: 

Weißlahnstraße 12 | Via Rio Bianco, 12
39042 Brixen-Bressanone 

Kontaktperson | Persona di contatto | contact person:

Herr | Sig. | Mr Paolo Granzo
Tel. | phone: 0472 271 511
ITCCTA0004-1@markas.com
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DIE ZIMMER

a) 	Einbettzimmer mit Dusche/WC (19)
b) 	Behindertengerecht ausgestattetes Zimmer mit  
	 Dusche/WC (1)
Die Zimmer verfügen allesamt über Internet-, Telefon- und  
Fernsehanschluss.

LE CAMERE

a) 	Camere singole con doccia/WC (19)
b) Camera a misura di disabile con doccia/WC (1)
Tutte le camere dispongono di allacciamento per telefono,  
Internet e TV.

THE ROOMS

a) 	Single bedded rooms with shower/WC (19)
b) 	Handicap equipped room with shower/WC (1)
All rooms are equipped with internet-, telephone- and  
 TV connection.

DAS STUDENTENHEIM  

LO STUDENTATO  

THE STUDENT HOSTEL

LAGE | POSIZIONE | POSITION

10 Minuten  
ins Stadtzentrum 
 
10 minuti  
dal centro città 
 
10 minutes from 
the town center

5 Minuten  
ins Stadtzentrum 
 
5 minuti  
dal centro città 
 
5 minutes from 
the town center
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Haus St. Michael
Casa St. Michael
Das Haus St. Michael, das im Jahr 2004 renoviert wurde, ist nicht nur wegen seiner Nähe zur 
Universität bei den BewohnerInnen beliebt. Die hellen, modern eingerichteten Einbettzimmer 
verteilen sich auf zwei Stockwerke. Jeder Stock verfügt über eine Gemeinschaftsküche. Auch 
bietet das Heim einen Freizeit- bzw. Sportraum. Der großzügig angelegte Eingangsbereich ist 
auch als Aufenthaltsraum nutzbar. Außerdem lädt eine herrliche Dachterrasse zum Studieren im 
Freien ein. 

La Casa St. Michael, ristrutturata nel 2004, non è apprezzata dalle sue inquiline e dai suoi inquilini 
solamente per la sua vicinanza all’università. Le stanze singole luminose ed arredate in stile 
moderno sono distribuite su due piani. Ogni piano dispone di una cucina comune. Oltre a ciò lo 
studentato dispone di una sala ricreativa. L’ampia zona d’ingresso è fruibile quale soggiorno. Una 
meravigliosa terrazza sul tetto invita allo studio all’aperto. 

The St. Michael student hostel, which was refurbished in 2004, is situated near the University. 
The bright and modern furnished single rooms are located on two floors. The shared facilities 
comprise a communal kitchen on each floor and a leisure and fitness room. The ample entrance 
hall is used as lounge. A beautiful roof terrace invites the students to study there. 

KONTAKTADRESSE | INDIRIZZO DI CONTATTO | CONTACT ADDRESS: 

Fischzuchtweg 18/A | Via Laghetto, 18/A
39042 Brixen-Bressanone

Kontaktperson | Persona di contatto | contact person:

Frau | Sig.ra | Ms Katya Pozzobon 
Tel. | phone: 0471 05 8485
amministrazione@st.michaelbrixen.it
www.st.michaelbrixen.it
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DIE ZIMMER

a) 	Einbettzimmer mit Dusche/WC (48)
b) 	Behindertengerecht ausgestattete Zimmer mit  
	 Dusche/WC (1)
Die Zimmer verfügen allesamt über Internet-,
 Telefon- und Fernsehanschluss.

LE CAMERE

a) 	Camere singole con doccia/WC (48)
b) 	Camere a misura di disabile con doccia/WC (1)
Tutte le camere dispongono di allacciamento per telefono,  
Internet e TV.

THE ROOMS

a) 	Single bedded rooms with shower/WC (48)
b) 	Handicap equipped rooms with shower/WC (1)
All rooms are equipped with internet-, telephone- 
and  TV connection.

LAGE | POSIZIONE | POSITION

5 Minuten  
ins Stadtzentrum 
 
5 minuti  
dal centro città 
 
5 minutes from 
the town center

2 Minuten  
ins Stadtzentrum 
 
2 minuti  
dal centro città 
 
2 minutes from 
the town center

    

  

DAS STUDENTENHEIM  

LO STUDENTATO  

THE STUDENT HOSTEL
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Kolpinghaus Brixen
Casa Kolping Bressanone
Das neue Kolpinghaus in der Brixner Fallmerayerstraße bietet Unterkunft für  
50 Studentinnen und Studenten. Die auf drei Stockwerke verteilten Einbettzimmer  
sind modern und funktionell eingerichtet. Als Gemeinschaftseinrichtungen stehen den  
Studierenden eine Küche und ein Aufenthaltsraum zur Verfügung. Das Haus liegt nur  
wenige Gehminuten vom Zugbahnhof entfernt. Die Universität befindet sich in  
unmittelbarer Nähe.

La nuova Casa Kolping, in via Fallmerayer a Bressanone, offre alloggio a  
50 studentesse e studenti. Le camere singole, distribuite su tre piani, sono moderne  
e arredate in modo funzionale. Gli spazi comuni a disposizione delle studentesse e degli studenti 
sono una cucina ed un soggiorno. La Casa è situata a pochi minuti dalla  
stazione ferroviaria. L’università si trova nelle immediate vicinanze.

The new Kolpinghaus in the Fallmerayerstraße in Bressanone/Brixen offers  
accommodation for 50 students. The single rooms allocated on three floors are  
modern and functional. Students have at their disposal a communal kitchen and a  
recreation room. The building is situated in close proximity to the University  
and at a distance of only a few minutes walk from the railway station. 

KONTAKTADRESSE | INDIRIZZO DI CONTATTO | CONTACT ADDRESS: 

Fallmerayerstraße 4A | Via Fallmerayer, 4A
39042 Brixen-Bressanone

Kontaktperson | Persona di contatto | contact person:

Frau | Sig.ra | Ms Rosmarie Kafmann
Tel. | phone: 0472 278 204 
info@kolpingbrixen.it | www.kolpingbrixen.it
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DIE ZIMMER

a)	 Einbettzimmer mit Dusche/WC (10)
Die Zimmer verfügen allesamt über Internet- und  
Fernsehanschluss.

LE CAMERE

a)	 Camere single con doccia /WC (10)
Tutte le camere dispongono di allacciamento Internet e TV.

THE ROOMS

a)	 Single-bedded rooms with shower/WC (10)
All rooms are equipped with internet- and  TV connection.

 
1 Minute ins 
Stadtzentrum
 
1 minuto dal centro 
città 
 
1 minute from 
the town center

    

    

 

DAS STUDENTENHEIM  

LO STUDENTATO  

THE STUDENT HOSTEL

LAGE | POSIZIONE | POSITION
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Priesterseminar Brixen
Philosophisch-Theologische
Hochschule
Seminario Maggiore di Bressanone 
Studio Teologico Accademico
Das Priesterseminar, das 2008 komplett renoviert wurde, befindet sich mitten im Zentrum von 
Brixen gleich hinter den Domtürmen. Es bietet Unterkunft für 10 StudentInnen und Studenten. 
Die auf zwei Stockwerken verteilten Einbettzimmer sind einfach und funktionell eingerichtet. 
Als Gemeinschaftseinrichtungen stehen den Studierenden eine Küche und ein Aufenthaltsraum 
zur Verfügung. Weiters dürfen die Studierenden auch die Räumlichkeiten der Bibliothek der 
Philosopisch-Theologischen Hochschule in Anspruch nehmen.

Il Seminario Maggiore, che nel 2008 è stato completamente ristrutturato, si trova in pieno centro 
di Bressanone subito dietro le torri del duomo. Offre alloggio per 10 studentesse e studenti. 
Le dieci camere singole, distribuite su due piani, sono semplici e funzionali. Gli spazi comuni a 
disposizione delle studentesse e degli studenti sono una cucina ed un soggiorno. Gli studenti 
possono anche usare gli spazi della biblioteca dello Studio Teologico Accademico.

The Seminary of Brixen, which was refurbished in 2008, is situated 
in the heart of Brixen behind the cathedral. The building offers  
accommodation for 10 students. The ten single rooms are simple and  
functional. Students have at their disposal a communal kitchen  
and a recreation room and they can use the rooms from the 
library of the Philosophical-theological Academy. 

KONTAKTADRESSE | INDIRIZZO DI CONTATTO | CONTACT ADDRESS: 

Seminarplatz 4 | Piazza Seminario 4
39042 Brixen-Bressanone

Kontaktperson | Persona di contatto | contact person:

Herren | Sig.ri | Mr Thomas Schraffl & Benno Pfattner
Tel. | phone: 0472 271140 
verwalter@hs-itb.it
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I

1

3
4

5

6

1 	 Collegium Deutschhaus Marianum 
	 Collegio Deutschhaus Marianum  
	 Weggensteinstraße 10 | Via Weggenstein, 10 
	
2 	 Haus St. Benedikt   
	 Casa S. Benedetto	  
	 Grieser Platz 19 | Piazza Gries, 19 
		
3 	 Kolpinghaus Bozen 
	 Casa Kolping Bolzano
	 Adolph-Kolping-Straße 3 | Largo Adolph Kolping, 3
	
4 	 Rainerum
	 Carduccistraße 7 | Via Carducci, 7 
	
5 	 Studentenheim Peter Rigler des Deutschen Ordens  
	 Studentato Peter Rigler dell’Ordine Teutonico  
	 Weggensteinstraße 14 | Via Weggenstein, 14
	
6 	 Univercity
	 Drususallee 299/B | Viale Druso, 299/B

Elisabethinum 
Runkelsteinerstrasse 12 | Via Castel Roncolo 12

INFO  
Amt für Hochschulförderung  
Ufficio per il diritto 
allo studio universitario
Andreas-Hofer-Straße 18 
Via Andreas Hofer, 18
	
UNI
Freie Universität Bozen 
Libera Università di Bolzano
Universitätsplatz 1 | Piazza Università 1
	
UNI
Konservatorium “C. Monteverdi” Bozen 
Conservatorio “C. Monteverdi” Bolzano
Dominikanerplatz 19 | Piazza Domenicani, 19
	
UNI
Landesfachhochschule für  
Gesundheitsberufe “Claudiana” 
Scuola Superiore Provinciale di Sanità 
“Claudiana”
Lorenz-Böhler-Straße 13 | Via Lorenz-Böhler, 13

I

Bozen | Bolzano

2

U 2

U 2

U 3

U 3

U 1

U 1

7 

7 
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 9 	 Casa della Gioventù 
	 Weißlahnstraße 12 | Via Rio Bianco, 12 
	
 10    Haus St. Michael
	 Casa St. Michael	  
	 Fischzuchtweg 18/A | Via Laghetto, 18/A 
	
 11 	 Kolpinghaus Brixen 
	 Casa Kolping Bressanone 
	 Fallmerayerstraße 4A | Via Fallmerayer, 4A

 12 	 Priesterseminar Brixen
	 Philosophisch-Theologische Hochschule
	 Seminario Maggiore di Bressanone  
	 Studio Teologico Accademico
 Seminarplatz 4 | Piazza Seminario, 4

	

UNI
Freie Universität Bozen 
Libera Università di Bolzano
Regensburger Allee 16 | Viale Ratisbona, 16
	
UNI
Philosophisch Theologische Hochschule 
Brixen
Studio Teologico Accademico  
Bressanone
Seminarplatz 4 | Piazza Seminario, 4

9

12

10

11

Brixen | Bressanone

U 2

U 2

U 1

U 1



Autonome Provinz Bozen-Südtirol
Abteilung 40 – Bildungsförderung
Amt für Hochschulförderung

Provincia Autonoma di Bolzano - Alto Adige
Ripartizione 40 - Diritto allo studio
Ufficio per il diritto allo studio universitario


